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Pairing and Charging

Attach the stylus pen on the top of
the host device (position 1 or 2) for
pairing or charging. The actual area
where it is attached varies depending
on the product model.

Attach the stylus pen on the top of
the host device (position 1 or 2)
for pairing or charging. The actual
area where it is attached varies
depending on the product model.

Pour associer ou charger le stylet,
fixez-le sur le haut de l'appareil
héte (position 1 ou 2). La zone
précise de fixation du stylet varie
selon le modéle du produit.

Bringen Sie den Stylus-Stift zum
Koppeln oder Aufladen oben am
Host-Gerat (Position 1 oder 2) an. Der
tatsdchliche Bereich zur Anbringung
variiert je nach Produktmodell.

Collegare la penna stilo alla parte
superiore del dispositivo host
(posizione 1 o0 2) per l'associazione
o la carica. L'area effettiva a cui deve
essere collegata varia a
seconda del modello di prodotto.

[2Ray Coloca el lapiz 6ptico en la parte
superior del dispositivo host

(posicién 1 o 2) para enlazarlo o
cargarlo. El area en la que se
coloca el lapiz éptico varia en cada
caso en funcién del modelo del
producto.

Fast pekpennan hégst upp pa
vérdenheten (position 1 eller 2) for
parkoppling eller laddning. Det
faktiska omradet dar pekpennan fasts
varierar mellan olika produktmodeller.

Fastger pennen til toppen af
veertsenheden (position 1 eller 2) for
at parre eller oplade pennen. Det
faktiske omrade, hvor den fastgeres,
varierer afheaengigt af
produktmodellen.

Fest pekepennen t_il_toppen av
vertsenheten (posisjon 1 eller 2) for
sammenkobling eller lading. Det
faktiske omradet den festes til,
avhenger av produktmodellen.



Eslestirmek veya sarj etmek icin ekran
kalemini ana cihazin Gst kismina
(pozisyon 1 veya 2) takin. Takildigi
gergek alan tirin modeline gére
degisir.
Kiinnita kosketuskyna iséantalaitteen
yldosaan (kohta 1 tai 2) laiteparin
muodostusta ja latausta varten.
Todellinen kiinnitysalue vaihtelee
tuotemallin mukaan.

a

Przymocuj rysik do gornej krawe_;dzi
urzadzenia nadrzednego (pozycja 1
lub 2), aby go sparowac lub
natadowac. Miejsce przymocowania
zalezy od modelu urzadzenia.

MpukpenuTe CTnyC K BepXHell pamke
ycTpoicTea (nonoxexue 1 unu
nonoXeHne 2) Ans CONpsKeHUs unm
3apsaKK. Pacronoxenue o6nactn
npuKpenneHns CTuyca oTIMYaeTcs B
3aBUCUMOCTU OT YCTPOIACTBA.

MpuKNaaiTe CTUNYC [0 BEPXHLOT
YaCTUHM FONIOBHOTO NPUCTPOID
(nonoxexHs 1 abo 2) ansa
06'eaHaHHs B Napy Yu 3apsiakaHHs.
DakTU4He MmicLie, Ae NoTPiIGHO
npuKNafaTy CTUyC, 3anexuTb Big,
mopeni Bupoby.

Coloca el lapiz 6ptico en la parte
superior del dispositivo principal
(posicién 1 o 2) para emparejarlo
o cargarlo. El &rea en la que se
coloca el lapiz dptico varia en
cada caso en funcién del modelo
del producto.

Lekatkan pen stylus di bahagian atas
peranti hos (kedudukan 1 atau 2)
untuk berpasangan atau untuk
mengecas. Kawasan sebenar ia
dilekatkan adalah berbeza-beza
bergantung kepada model produk.

L&p but cdm (rng vao phan trén clia
thiét bi chd (vi tri 1 hoc 2) d& ghép cip
hoéc sac pin. Khu vuc 18p thuc té sé
khac nhau tuy thudc vao kiéu san
pham.
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Replacing the Pen Tip
(1] o

—e) —=i>

Replacmg the stylus tip: Rotate
counterclockwise to remove the tip,
and rotate clockwise to install the tip.

Replacing the stylus tip: Rotate
anticlockwise to remove the tip,
and rotate clockwise to install the
tip.

Remplacement de la pointe du stylet :
faites tourner dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre pour retirer la
pointe et dans le sens des aiguilles
d'une montre pour linstaller.

Austauschen der Stiftspitze: Drehen Sie
die Spitze gegen den Uhrzeigersinn,
um Sie zu entfernen, und drehen Sie
die Spitze im Uhrzeigersinn, um Sie zu
befestigen.

Sostituzione della punta dello stilo:
ruota la punta in senso antiorario per
rimuoverla e ruotala in senso orario
per installarla.

Reemplazo de la punta del lapiz
optico: Gire en sentido contrario a
las aguijas del reloj para retirar la
punta y gire en el sentido de las
aguijas del reloj para instalar la
punta.

Byta ut pennspetsen: Rotera moturs for
att ta bort spetsen och rotera medurs for
att montera spetsen.

SV

Udskiftning af penspidsen: Drej mod uret

for at fjerne spidsen, og drej med uret for

at installere spidsen.

. Hvordan skifte tuppen pa pekepennen:
Skru mot klokken for a fjerne tuppen,

og skru med klokken for & sette den

. Ekran kaleminin ucunu degistirme: Ucu

cikartmak icin saat yoniinin tersine
dondriin ve ucu yerlestirmek icin de
saat yoniinde dondiriin.

Kosketuskynan karj
irrota karki kiert:
asenna karki kierta

Wymiana korcoéwki rysika: przekrec
koncowke przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby ja zdjac, lub
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara,
aby ja zamontowac.

) 3ameHa nepa: MoBopauusaiite nepo
NPOTUB YacoBOIA CTPENKMA, UTOBLI CHSTL
€ro, 1 N0 YacoBoii CTperike, YToBbI
YCTaHOBUTL Mepo.

3aMiHa HaKoHeuHWKa cTunyca:
MOBEPHITb NPOTU FTOANHHUKOBOT
CTPINKW, W06 3HATU HAKOHEUHUK, a
MOTIM ~ 33 FOAMHHWUKOBOIO CTPINKOHO,
106 YCTAHOBUTU HOBUI HaKOHEUHMK.




Reemplazo de la punta del lapiz
6ptico: Gire en sentido contrario a
las agujas del reloj para retirar la
punta y gire en el sentido de las
agujas del reloj para instalar la
punta.

Menggantikan mata pen stylus: Putarkan
melawan arah jam untuk menanggalkan
mata pen, dan putarkan mengikut arah
jam untuk memasang mata pen.

Thay dau cam u'ng Xoay nguoc chidu
kim dong hd dé thao dau but va xoay
theo chiéu kim déng hd dé 13p lai.
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English

Before using the device, review and download
the latest Quick Start Guide at
https://consumer.huawei.com/en/support/.
Safety Information

Ideal temperatures: 0°C to 35°C for
operating, —20°C to +45°C for storage.
Keep this device and its accessories that
may contain small components out of the
reach of children. Otherwise, children may
damage this device and its accessories by
mistake, or swallow small components,
which may cause choking.

WARNING: This device contains a
coin / button / small size cell battery. Do not
ingest battery, Chemical Burn Hazard.

If the coin / button / small size cell battery is
swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not
close securely, stop using the product and
keep it away from children. If you think
batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

Avoid using the device in a dusty, damp, or
dirty place, or near a magnetic field.

Do not attempt to replace the battery yourself
— you may damage the battery, which could
cause overheating, fire, and injury. The built-
in battery in your device should be serviced
by Huawei or an authorized service provider.
Keep the battery away from fire, excessive
heat, extremely low air pressure and direct
sunlight. Do not place it on or in heating
devices. Do not disassemble, modify, throw,
or squeeze it. Do not insert foreign objects
into it, submerge it in liquids, or expose it to
external force or pressure, as this may cause
it to leak, overheat, catch fire, or even
explode.

Please consult your doctor and the device
manufacturer to determine if using your
device may interfere with the operation of
your medical device.

Auto-update over mobile data or Wi-Fi is
enabled by default once the device is running
the latest version and connects for the first
time to a Huawei device. You can disable this
feature in Settings.

Disposal and recycling information

mmmm The symbol on the product, battery,
literature, or packaging means that the products
and batteries should be taken to separate waste
collection points designated by local authorities
at the end of the lifespan. This will ensure that
EEE waste is recycled and treated in a manner
that conserves valuable materials and protects
human health and the environment. For more
information, please contact your local
authorities, retailer, or household waste disposal
service or visit the website
https://consumer.huawei.com/en/.

RF Exposure Information

Your device is a low-power radio transmitter and
receiver. As recommended by international
guidelines, the device is designed to comply
with the limits established by the market that the
device will be placed on.



EU Regulatory Conformance

Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that
this device CD54-S is in compliance with the
following Directive: RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU. The full text of the EU declaration
of conformity, and most recent information about
accessories & software are available at the
following internet address:
https://consumer.huawei.com/certification.

UK Regulatory Conformance

Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that
this device CD54-S is in compliance with the
relevant statutory instruments in the UK. The full
text of the declaration of conformity is available
at the following internet address:
https://consumer.huawei.com/certification.
Frequency Bands and Power

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

English(UK)
Before using the device, review and download
the latest Quick Start Guide at
https://consumer.huawei.com/en/support/.
Safety Information

Ideal temperatures: 0°C to 35°C for
operating, —20°C to +45°C for storage.
Keep this device and its accessories that
may contain small components out of the
reach of children. Otherwise, children may
damage this device and its accessories by
mistake, or swallow small components,
which may cause choking.

. WARNING: The device contains a
coin/button/small-sized cell battery. Do not
ingest the battery, as it may result in
chemical burns.

If the coin/button/small-sized cell battery is
swallowed, it can cause severe internal
burns in just 2 hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from
children. If the battery compartment does not
close securely, stop using the product and
keep it away from children. If you think
batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek
immediate medical attention.

Avoid using the device in a dusty, damp, or
dirty place, or near a magnetic field.

Do not attempt to replace the battery yourself
— you may damage the battery, which could
cause overheating, fire, and injury. The built-
in battery in your device should be serviced
by Huawei or an authorised service provider.
Keep the battery away from fire, excessive
heat, extremely low air pressure and direct
sunlight. Do not place it on or in heating
devices. Do not disassemble, modify, throw,
or squeeze it. Do not insert foreign objects
into it, submerge it in liquids, or expose it to
external force or pressure, as this may cause
it to leak, overheat, catch fire, or even
explode.

Please consult your doctor and the device
manufacturer to determine if using your
device may interfere with the operation of
your medical device.

Auto-update over mobile data or Wi-Fi is
enabled by default once the device is running
the latest version and connects for the first
time to a Huawei device. You can disable this
feature in Settings.



Disposal and recycling information

mmmm The symbol on the product, battery,
literature, or packaging means that the products
and batteries should be taken to separate waste
collection points designated by local authorities
at the end of the lifespan. This will ensure that
EEE waste is recycled and treated in a manner
that conserves valuable materials and protects
human health and the environment. For more
information, please contact your local
authorities, retailer, or household waste disposal
service or visit the website
https://consumer.huawei.com/en/.
RF Exposure Information
Your device is a low-power radio transmitter and
receiver. As recommended by international
guidelines, the device is designed to comply
with the limits established by the market that the
device will be placed on.
EU Regulatory Conformance
Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that
this device CD54-S is in compliance with the
following Directive: RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU. The full text of the EU declaration
of conformity, and most recent information about
accessories & software are available at the
following internet address:
https://consumer.huawei.com/certification.
UK Regulatory Conformance
Hereby, Huawei Device Co., Ltd. declares that
this device CD54-S is in compliance with the
relevant statutory instruments in the UK. The full
text of the declaration of conformity is available
at the following internet address:
https://consumer.huawei.com/certification.
Frequency Bands and Power
Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
dBm

Francais

Avant toute utilisation de l'appareil, veuillez
prendre connaissance du Guide de démarrage
rapide le plus récent, que vous pouvez
télécharger depuis
https://consumer.huawei.com/fr/support/.
Informations relatives a la sécurité
Cette section contient des informations
importantes relatives a ['utilisation de votre
appareil. Elle contient également des
informations sur la maniére d'utiliser votre
appareil en toute sécurité. Veuillez lire
attentivement ces informations avant d'utiliser
votre appareil.

Veuillez respecter les restrictions d'usage
spécifiques a certains lieux (hopitaux, avions,
stations-service, établissements scolaires...).
Précautions a prendre par les porteurs
d'implants électroniques (stimulateurs
cardiaques, pompes a insuline,
neurostimulateurs...) concernant notamment
la distance entre ['‘équipement radioélectrique
et l'implant (15 centimétres dans le cas des
sources d'exposition les plus fortes comme les
téléphones mobiles).

Pour réduire le niveau d’exposition au
rayonnement, il est recommandé d'utiliser
'appareil dans de bonnes conditions de
réception, lorsque les paramétres d'indication
du signal affichent un signal complet de
bonne réception, avec un kit mains libres ou
un haut-parleur (si adapté a l'appareil).

Il est recommandé d'éloigner les appareils du
ventre des femmes enceintes et du bas ventre
des adolescents.
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Faire un usage raisonné des équipements
radioélectriques comme le téléphone mobile,
par les enfants et les adolescents, par exemple
en évitant les communications nocturnes et en
llmltant la fréquence et la durée des appels.
Températures idéales : 0 °C a 35 °Cen
fonctionnement, -20 °C & +45 °C pour le
stockage.

Conservez hors de portée des enfants cet
appareil et ses accessoires qui peuvent
contenir des composants de petite taille.
Les enfants risquent en effet d'abimer par
erreur ['appareil et ses accessoires ou
d'avaler les composants de petite taille, au
risque de s'étouffer.

AVERTISSEMENT : l'appareil contient
une pile bouton. N'ingérez pas la pile, car
cela pourrait provoquer des brilures
chimiques.

L'ingestion de cette pile bouton peut causer
de graves brdlures internes en seulement
deux heures et peut méme entrainer la
mort.

Tenez les piles neuves et usagées a ['écart
des enfants. Si le compartiment de la pile
ne ferme pas bien, cessez d'utiliser le
produit et tenez-le a ['écart des enfants. Si
vous pensez que des piles ont pu étre
avalées ou placées dans l'organisme,
consultez immédiatement un médecin.
Evitez d'utiliser 'appareil dans un endroit
poussiéreux, humide ou sale, ou a proximité
d'un champ magnétique.

N'essayez pas de remplacer la batterie
vous-méme - vous pourriez 'endommager,
ce qui pourrait provoquer une surchauffe,
un incendie et des blessures. La batterie
intégrée de votre appareil doit étre réparée
par Huawei ou un prestataire de service
agréé.

Tenez la batterie éloignée du feu, de la
chaleur excessive, d’une pression
atmosphérique extrémement basse et de la
lumiére directe du soleil. Ne la placez pas
sur ou dans des appareils de chauffage. Ne
la démontez pas, ne la modifiez pas, ne la
jetez pas et ne l'écrasez pas. N'y insérez pas
de corps étrangers, ne la plongez pas dans
des liquides et ne I'exposez pas a une force
ou une pression externes, car cela pourrait
provoquer des fuites, une surchauffe, un
incendie, voire une explosion.

Veuillez consulter votre médecin ainsi que
le fabricant de l'appareil pour déterminer si
l'usage de votre appareil est susceptible
d'affecter le fonctionnement de votre
dispositif médical.

La mise a jour automatique via les données
mobiles ou le Wi-Fi est activée par défaut
une fois que l'appareil exécute la derniére
version et se connecte pour la premiére fois
a un appareil Huawei. Vous pouvez
désactiver cette fonctionnalité dans
Paramétres.

Informations relatives a

'élimination et au recyclage

mmmm Le symbole sur le produit, la batterie, la
documentation ou l'emballage indique que les
produits et les batteries arrivés en fin de vie
doivent étre placés dans des points de collecte
de déchets distincts désignés a cet effet par les
autorités locales. De la sorte, les déchets EEE
seront recyclés et traités de maniére a
préserver des matériaux précieux et a protéger
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la santé humaine et ['environnement. Pour en
savoir plus sur les lieux de collecte et la
maniere de mettre au rebut vos déchets
électriques et électroniques, contactez les
autorités locales, votre détaillant ou le service
des ordures ménagéres, ou rendez-vous sur le
site https://consumer.huawei.com/en/.
Exposition aux radiofréquences

Votre appareil est un émetteur/récepteur radio
de faible puissance. Comme le recommandent
les directives internationales, l'appareil est
congu pour respecter les limites établies par le
marché sur lequel il sera commercialisé.
Conformité réglementaire UE

Par la présente, Huawei Device Co., Ltd.
déclare que cet appareil CD54-S est conforme
a la directive suivante : RED 2014/53/UE, RoHS
2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration
de conformité UE et les informations les plus
récentes sur les accessoires et logiciels sont
disponibles a l'adresse Internet suivante :
https://consumer.huawei.com/certification.
Bandes de fréquence et puissance

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Deutsch

Laden Sie vor dem Gebrauch des Geréts die
neueste Schnellstartanleitung unter
https://consumer.huawei.com/de/support/
herunter und lesen Sie sich diese durch.
Sicherheitshinweise

Ideale Temperaturen: 0 °C bis 35 °C fiir den
Betrieb, -20 °C bis +45 °C zur Lagerung.
Bewahren Sie das Gerat und sein Zubehor,
das kleine Komponenten enthalten kann,
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Andernfalls kénnen Kinder das Gerat und
das Zubehor versehentlich beschadigen
oder die kleinen Komponenten
verschlucken, was zu Erstickungen fiihren
kann.

WARNUNG: Das Gerét enthélt eine
Knopfzelle/Kleinzellenbatterie. Schlucken
Sie den Akku nicht, da dies zu chemischen
Verbrennungen fiihren kann.

Wenn die Knopfzelle/Kleinzellenbatterie
verschluckt wird, kann sie innerhalb von
nur 2 Stunden schwere innere
Verbrennungen verursachen und zum Tod
fiihren.

Halten Sie neue und gebrauchte Akkus von
Kindern fern. Wenn sich das Akkufach nicht
sicher schlieBen lasst, verwenden Sie das
Produkt nicht weiter und halten Sie es von
Kindern fern. Wenn Sie glauben, dass Akkus
verschluckt wurden oder anderweitig in den
Korper gelangt sein kénnten, suchen Sie
sofort einen Arzt auf.

Verwende das Gerét nicht an einem
staubigen, feuchten oder schmutzigen Ort
oder in der Néhe eines Magnetfelds.
Versuche nicht, den Akku selbst
auszutauschen. Du konntest den Akku
beschddigen, was zu Uberhitzung, Feuer
und Verletzungen fiihren kann. Der in
deinem Gerat integrierte Akku sollte von
Huawei oder einem autorisierten
Serviceanbieter gewartet werden.

Halte den Akku fern von Feuer,
tibermaRiger Hitze, sehr niedrigem
Luftdruck und direkter Sonneneinstrahlung.
Platziere ihn nicht auf oder in Heizgeraten.
Baue ihn nicht auseinander, verandere, wirf
oder zerdriicke ihn nicht. Fiihre keine
Fremdkérper ein, tauche ihn nicht in
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Flussigkeiten und setze ihn keinen &uReren
Kréaften oder keinem Druck aus, da dies
maglicherweise dazu flihrt, dass Fliissigkeit
auslauft, er Uberhitzt, Feuer fangt oder
sogar explodiert.

Konsultiere einen Arzt und den Hersteller
des medizinischen Gerats, um festzustellen,
ob die Verwendung dieses Gerats den
Betrieb deines medizinischen Geréts
beeintrachtigen kann.

Die Auto-Aktualisierung tiber mobile Daten
oder WLAN ist standardméaBig aktiviert,
wenn das Gerat mit der neuesten Version
ausgefihrt wird und es sich zum ersten Mal
mit einem Huawei-Gerdt verbindet. Du
kannst diese Funktion in den Einstellungen
deaktivieren.

Hinweise zur Entsorgung und zum

Recycling

mmmm Das Symbol auf dem Produkt, der
Batterie, der Literatur oder der Verpackung
bedeutet, dass die Produkte und Batterien am
Ende der Lebensdauer zu getrennten
Abfallsammelstellen gebracht werden sollten,
die von den 6rtlichen Behorden festgelegt
wurden. Dadurch wird sichergestellt, dass
Elektro- und Elektronik-Altgerate in einer
Weise recycelt und behandelt werden, die
wertvolle Materialien schont und die
menschliche Gesundheit und die Umwelt
schiitzt. Fiir weitere Informationen
kontaktieren Sie Ihre lokalen Behorden, lhren
Héndler oder Ihr Entsorgungsunternehmen fir
Haushaltsmdill. Alternativ besuchen Sie die
Website https://consumer.huawei.com/en/.
Informationen zur HF-Exposition

Bei deinem Gerdt handelt es sich um einen
Funksender und -empfanger mit geringer
Leistung. GemaR den Empfehlungen der
internationalen Richtlinien wurde das Gerat so
entwickelt, dass die von den jeweiligen
Zielmarkten festgelegten Grenzwerte nicht
tiberschritten werden.

Konformitat mit EU-Bestimmungen
Huawei Device Co., Ltd. erklart hiermit, dass
dieses Gerat CD54-S die folgenden Richtlinien
erfiillt: Funkanlagen-Richtlinie 2014/53/EU,
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU. Der vollstandige
Text der EU-Konformitatserklarung sowie
aktuelle Informationen zu Zubehdr und
Software sind unter folgender Internetadresse
verfugbar:
https://consumer.huawei.com/certification.
Frequenzbander und Leistung

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Italiano

Prima di usare il dispositivo, leggere e scaricare
la Guida Rapida pit recente all'indirizzo
https://consumer.huawei.com/en/support/.
Informazioni sulla sicurezza

« Temperature ideali: da 0 °C a 35 °C durante
il funzionamento, da -20 °C a +45 °C
durante la conservazione.

Tenere il dispositivo e i relativi accessori,
che potrebbero contenere componenti di
piccole dimensioni, lontano dalla portata
dei bambini, per evitare il danneggiamento
accidentale del dispositivo e dei relativi
accessori, oppure l'ingestione di piccoli
componenti, causando soffocamento.
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. & AWVISO: il dispositivo contiene una
batteria a moneta / a bottone / a celle di
piccole dimensioni. Non ingerire la batteria,
in quanto potrebbe causare ustioni
chimiche.

L'ingestione della batteria a moneta / a
bottone / a celle di piccole dimensioni pud
causare gravi ustioni interne in sole 2 ore e
puo portare alla morte.

Tenere le batterie nuove e usate lontane
dalla portata dei bambini. Se lo scomparto
della batteria non si chiude fermamente,
smettere di usare il prodotto e tenerlo
lontano dalla portata dei bambini. Se ritieni
che delle batterie siano state ingoiate o
infilate in qualsiasi parte del corpo,
consulta immediatamente un medico.
Evitare di utilizzare il dispositivo in un
luogo polveroso, umido o sporco o vicino a
un campo magnetico.

Non tentare di sostituire autonomamente
la batteria. Potresti danneggiare la batteria
stessa e provocare surriscaldamenti, incendi
ed esplosioni. La batteria integrata nel
dispositivo deve essere riparata da Huawei
o da un fornitore di servizi autorizzato.
Tenere la batteria lontana da fuoco, calore
eccessivo, pressione dell'aria estremamente
bassa e luce solare diretta. Non posizionarla
sopra o all'interno di dispositivi di
riscaldamento. Non disassemblarla,
modificarla, lanciarla o schiacciarla. Non
inserire oggetti estranei nella batteria, non
immergerla in liquidi o non esporla a forze
0 pressioni esterne in quanto cid puo
causare perdite, surriscaldamenti, incendi o
addirittura esplosioni.

Consultare il proprio medico e il produttore
del dispositivo per determinare se ['utilizzo
di tale dispositivo puo interferire con quello
dell'apparecchio medico.

L'aggiornamento automatico tramite dati
mobili o Wi-Fi & attivato per impostazione
predefinita una volta che il dispositivo
esegue la versione pill recente e si connette
per la prima volta a un dispositivo Huawei.
Puoi disattivare questa funzione in
Impostazioni.

Informazioni su smaltimento e

riciclaggio

mmmm Questo simbolo presente su prodotto,
batteria, documentazione o confezione indica
che al termine del loro ciclo di utilizzo i
prodotti e le batterie devono essere portati in
punti di raccolta dei rifiuti separati indicati
dalle autorita locali. Cio assicura che i rifiuti
AEE vengano riciclati e trattati in modo da
conservare i materiali di valore, proteggendo
inoltre la salute degli esseri umani e
l'ambiente. Per ulteriori informazioni,
contattare le autorita locali, il rivenditore o il
servizio di smaltimento dei rifiuti domestici
oppure visitare il sito Web
https://consumer.huawei.com/en/.
Informazioni sull'esposizione alle
radiofrequenze

Questo & un dispositivo di ricezione e
trasmissione radio a bassa potenza. Come
suggerito dalle linee guida internazionali, il
dispositivo & stato progettato in modo da
rispettare i limiti stabiliti dal mercato in cui
verra utilizzato.



Conformita alla normativa UE

Con la presente, Huawei Device Co., Ltd.
dichiara che questo dispositivo CD54-S &
conforme alla seguente Direttiva: RED
2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE
e le informazioni pit recenti in ambito di
accessori e software sono disponibili al
seguente indirizzo:
https://consumer.huawei.com/certification.
Potenza e bande di frequenza

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Espafiol

Antes de usar el dispositivo, revise y descargue
la Guia de inicio rdpido mas reciente en
https://consumer.huawei.com/en/support/.
Informacion de seguridad

« Temperaturas ideales: 0 °C a 35 °C para el
funcionamiento, -20 °C a +45 °C para el
almacenamiento.

Mantenga este dispositivo y sus accesorios
(que pueden contener componentes
pequefios) fuera del alcance de los nifios.
De lo contrario, los nifios podrian dafiar
este dispositivo y sus accesorios por error, o
ingerir pequefios componentes, lo que
podria ocasionar asfixia.

. ADVERTENCIA: El dispositivo
contiene una pila de botén/celda de
tamafio pequefio. No ingiera la pila, ya que
sus compuestos quimicos pueden producir
quemaduras.

Si la pila de botén/celda de tamafio
pequefio es ingerida, puede causar
quemaduras internas en tan solo 2 horas y
puede provocar la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera
del alcance de los nifios. Si el
compartimento de la bateria no se cierra
firmemente, deje de utilizar el producto y
manténgalo alejado de los nifios. Si piensa
que las pilas pueden haber sido ingeridas o
encontrarse dentro de cualquier parte del
cuerpo, busque atencién médica de
inmediato.

Evite usar el dispositivo en lugares
hiimedos, sucios o donde haya polvo, o
cerca de un campo magnético.

No intente reemplazar la bateria usted
mismo, ya que podria dafiar la bateria y
esto podria provocar incendios,
sobrecalentamiento o lesiones. La bateria
integrada de su dispositivo debe ser
reparada por Huawei o un operador de
servicios autorizado.

No coloques la bateria cerca del fuego.
Mantenla alejada del calor excesivo, de
presion atmosférica extremadamente baja y
de la luz directa del sol. No la coloques
sobre aparatos de calefaccién ni en su
interior. No desmontes, modifiques, arrojes
ni aprietes el dispositivo. No insertes
objetos extrafios en el equipo, no lo
sumerjas en agua y no lo expongas a
fuerzas ni a presiones externas, ya que esto
podria provocar que haya pérdidas, que el
equipo se sobrecaliente, se prenda fuego o,
incluso, que explote.

Pongase en contacto con su médico y con
el fabricante del equipo para saber si el uso
de este ultimo puede interferir en el
funcionamiento de su dispositivo médico.
La actualizacion automatica a través de
datos moéviles o Wi-Fi se habilita por
defecto una vez que el dispositivo cuente



con la version mas reciente y se conecte

por primera vez a un dispositivo Huawei.

Puedes deshabilitar esta funcién en Ajustes.
Informacién sobre eliminacién de
residuos y reciclaje

mmmm Este simbolo en el producto, la bateria,
los manuales o el embalaje indica que los
productos y las baterias deben ser llevados, al
final de su vida dtil, a puntos limpios
especificos designados por las autoridades
locales. Esto garantizara que los desechos de
aparatos eléctricos y electronicos se reciclen y
se procesen de un modo que preserve los
materiales que puedan ser reutilizados y
proteja la salud de las personas y el
medioambiente. Para obtener mas
informacion, péngase en contacto con las
autoridades locales, la tienda minorista o el
servicio de eliminacién de residuos domésticos,
o visite el sitio web
https://consumerhuawei.com/en/.
Informacion de exposicion a RF

El dispositivo es un radiotransmisor y
radiorreceptor de baja potencia. Segtn lo
recomendado por las directrices
internacionales, el dispositivo se ha disefiado
para que cumpla con los limites establecidos
por el mercado donde se comercializa.
Cumplimiento de las normas de la
UE

Por este medio, Huawei Device Co., Ltd.
declara que este dispositivo CD54-S cumple las
siguientes directivas: RED 2014/53/UE, RoHS
2011/65/UE. El texto completo de la
declaracién de conformidad de la Unién
Europea y la informacién mas reciente sobre
accesorios y software estan disponibles en la
siguiente direccion web:
https://consumer.huawei.com/certification.
Bandas de frecuencia y potencia

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Svenska

Innan du anvéander enheten ska du ladda ned
den senaste snabbstartsguiden pa
https://consumer.huawei.com/en/support/ och
lasa den.

Sakerhetsinformation

Ideala temperaturer: 0 °C till 35 °C for drift,
-20 °C till +45 °C for forvaring.

Férvara enheten och dess tillbehér utom
rackhall for barn eftersom de kan innehalla
sma komponenter. Annars kan barn skada
enheten och dess tillbehér av misstag eller
svélja de sma komponenterna, vilket kan
leda till kvavning.

VARNING: Enheten innehller ett
knappcellsbatteri. Fortér inte batteriet
eftersom det kan resultera i kemiska
brénnskador.

Om knappcellsbatteriet svaljs kan det
orsaka allvarliga inre brannskador pé bara
2 timmar, vilket kan leda till dodsfall.

Hall nya och anvanda batterier borta fran
barn. Om batterifacket inte ar ordentligt
stangt ska du sluta anvénda produkten och
hélla den borta frén barn. Om du tror att
nagon kan ha svalt ett batteri eller placerat
det inuti ndgon del av kroppen ska du
omedelbart uppsoka lékarvard.
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Undvik att anvénda enheten pa en
dammig, fuktig eller smutsig plats eller en
plats ndra ett magnetiskt falt.

Forsok inte att byta ut batteriet pa egen
hand - du kan skada batteriet, vilket kan
orsaka 6verhettning, brand och skada.
Service pa det inbyggda batteriet pa
enheten ska genomforas av Huawei eller en
auktoriserad tjansteleverantér.

Hall batteriet borta fran eld, fér hég varme,
extremt lagt lufttryck och direkt solljus.
Placera det inte pa eller i virmeapparater.
Demontera inte, &ndra inte, kasta inte och
tryck inte ihop det. For inte in fraimmande
foremal i det, sénk inte ned det i vatskor
och exponera det inte for extern kraft eller
tryck eftersom det kan leda till lackage,
brand eller till och med explosion.
Rédfraga din lakare och tillverkaren av
enheten for att faststalla om anvandning
av enheten kan stéra driften av din
medicintekniska produkt.

Automatisk uppdatering via mobildata eller
Wi-Fi &r aktiverat som standard nar
enheten kor den senaste versionen och
ansluter for forsta gangen till en Huawei-
enhet. Du kan avaktivera den har
funktionen i Instéllningar.

Information om avfallshantering och
atervinning

mmmm Symbolen pd produkten, batteriet,
litteraturen eller férpackningen betyder att
produkterna och batterierna ska tas till
kommunens separata stationer for
avfallsinsamling i slutet av livsldngden. Detta
garanterar att elektroniskt och elektriskt avfall
(EEE) atervinns och behandlas p4 ett satt som
bevarar vérdefulla material och skyddar
manniskors halsa och miljon. Kontakta
kommunen, aterforsaljaren eller
avfallshantering, eller besck webbsidan
https://consumer.huawei.com/en/, om du
behdver mer information.

Information om
radiofrekvensexponering

Enheten &r en radiosandare och mottagare
med lag effekt. Enligt rekommendationer i
internationella riktlinjer &r enheten utformad
for att uppfylla grénsvérden uppréttade pa
marknaden enheten &r avsedd for.
Uppfyllande av EU-krav

Harmed férsdkrar Huawei Device Co., Ltd. att
denna enhet, CD54-S, 6verensstammer med
féljande direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU. Hela texten i EU-férsdkran om
Gverensstammelse och den senaste
informationen om tillbehdr och programvara
ar tillgangliga pa foljande internetadress:
https://consumer.huawei.com/certification.
Frekvensband och strém

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Dansk

Inden du bruger enheden, ber du laese og
hente den nyeste hurtigstartguide pa
https://consumerhuawei.com/en/support/.
Sikkerhedsoplysninger

« Ideelle temperaturer: 0 °C til 35 °C for drift,
-20 °C til +45 °C for opbevaring.
Opbevar denne enhed og dens tilbeher,
som kan indeholde sma komponenter,
utilgeengeligt for barn. Ellers kan born
beskadige denne enhed og dens tilbehor
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ved et uheld eller sluge sma komponenter,
hvilket kan medfere kvaelning.

ADVARSEL: Enheden indeholder et
lille knapcellebatteri. Undga at indtage
batteriet, da dette kan fore til kemiske
forbraendinger.

Huvis det lille knapcellebatteri sluges, kan
det fordrsage alvorlige indre forbreendinger
pa blot 2 timer, hvilket kan medfere
dodsfald.

Hold nye og brugte batterier vaek fra barn.
Huvis batterirummet ikke lukkes korrekt,
skal du stoppe brugen af produktet og
holde det vaek fra bern. Hvis du tror, en
person har slugt et batteri eller placeret det
et hvilket som helst sted inde i kroppen,
skal der omgéende seges leegehjeelp.
Undga at bruge enheden pa stovede,
fugtige eller snavsede steder og i naerheden
af magnetfelter.

Forseg ikke selv at udskifte batteriet - du
kan komme til at beskadige batteriet,
hvilket kan medfere overopladning, brand
og personskader. Det indbyggede batteri i
din enhed ber serviceres af Huawei eller en
godkendt tjenesteudbyder.

Hold batteriet veek fra ild, for meget varme,
ekstremt lavt lufttryk og direkte sollys.
Placer det ikke pa eller i varmeafgivende
enheder. Undga at skille det ad, modificere
det, kaste med det eller klemme det. Stik
ikke fremmedlegemer ind i batteriet, laeg
det ikke ned i vaeske, og udseet det ikke for
eksterne kreefter eller tryk, da dette kan fa
batteriet til at laekke, overophede, bryde i
brand eller eksplodere.

Tal med din leege og enhedens producent
for at afgere, om brug af din enhed kan
forstyrre dit medicinske apparats funktion.
Automatisk opdatering over mobildata eller
Wi-Fi er som standard aktiveret, nar
enheden kerer nyeste version og forste
gang opretter forbindelse til en Huawei-
enhed. Du kan deaktivere funktionen i
Indstillinger.

Oplysninger om bortskaffelse og
genbrug

mmmm Symbolet p& produktet, batteriet,
tekstmaterialet eller emballagen betyder, at
brugte produkter og batterier skal indleveres
til separate affaldsindsamlingssteder, som er
udpeget af de lokale myndigheder. Dette
sikrer, at EEE-affald genbruges og behandles
pa en made, som bevarer vaerdifulde
materialer og beskytter det menneskelige
helbred og miljeet. Hvis du har brug for flere
oplysninger, bedes du kontakte de lokale
myndigheder, forhandleren eller
renovationsselsk eller besgge
https://consumer.huawei.com/en/.
Oplysninger om RF-eksponering
Enheden er en radiomodtager og -sender med
lav effekt. Som anbefalet af internationale
retningslinjer er enheden designet til at
overholde graenserne p& markedet, som
enheden udsendes pa.
Overensstemmelse med EU-regler
Huawei Device Co., Ltd. erkleerer hermed, at
denne enhed CD54-S er i overensstemmelse
med felgende direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU. EU-
overensstemmelseserklaeringens fulde tekst og
de seneste oplysninger om tilbehor og
software er tilgeengelige pa folgende

15




internetadresse:
https://consumer.huawei.com/certification.
Frekvensbénd og effekt

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Norsk

Les gjennom og last ned den nyeste
hurtigstartveiledningen ved
https://consumer.huawei.com/en/support/ for
du begynner & bruke enheten.
Sikkerhetsinformasjon

Ideelle temperaturer: 0 °C til 35 °C for drift,
-20 °C til +45 °C for oppbevaring.

Hold denne enheten og sitt tilbehar som
kan inneholde sma komponenter, utenfor
rekkevidden til barn. Ellers vil barn kunne
skade enheten og tilbeher ved uhell, eller
svelge sma komponenter som kan fore til
kvelning.

ADVARSEL: Enheten inneholder et
knappebatteri / lite cellebatteri. Ikke spis
batteriet, da det kan gi deg kjemiske
brannsar.

Hvis knappebatteriet / det lille
cellebatteriet svelges, kan det forarsake
alvorlige innvendige brannskader etter kun
2 timer, og kan fore til dedsfall.

Hold bade nye og brukte batterier unna
barn. Hvis batterirommet ikke lukker seg
ordentlig, slutt & bruke produktet og hold
det unna barn. Hvis du mistenker at
batterier kan ha blitt svelget eller plassert i
noen som helst del av kroppen, ma du
umiddelbart kontakte lege.

Unnga a bruke enheten i stevete, fuktige
eller skitne omgivelser, eller i naerheten av
et magnetisk omréade.

Ikke prev a erstatte batteriet p& egenhand
— du kan komme til & skade batteriet, noe
som kan fore til overoppheting, brann og
skade. Din enhets innebygde batteri bar
héndteres av Huawei eller en autorisert
tjenesteleverander.

Hold batteriet unna brann, sterk varme,
ekstremt lavt lufttrykk og direkte sollys.
Ikke plasser den oppa eller inni
oppvarmingsenheter. Ikke demonter,
modifiser, kast eller klem den. Ikke stikk
fremmedlegemer inn i den, senk den ned i
vaesker eller utsett den for eksterne krefter
eller trykk, da det kan fore til at batteriet
begynner & lekke, overopphetes, tar fyr
eller til og med eksploderer.

Sper legen og enhetsprodusenten for &
finne ut om bruk av enheten kan forstyrre
det medisinske utstyret du bruker.
Automatisk oppdatering over mobildata
eller Wi-Fi er aktivert som standard nar
enheten kjorer den nyeste versjonen og
kobler til en Huawei-enhet for forste gang.
Du kan deaktivere denne funksjonen i
innstillingene.

Informasjon om kassering og
resirkulering

mmmm Symbolet p& produktet, batteriet,
litteraturen eller innpakningen betyr at
produktene og batteriene som er pa slutten av
sin levetid, skal kastes i separate returpunkter
utpekt av lokale myndigheter. Dette vil serge
for at EEE-avfall resirkuleres og behandles pa
en mate som konserverer verdifulle materiale
og beskytter menneskelig helse og milje. For
mer informasjon, vennligst kontakt lokale



myndigheter, forhandler, eller tjeneste for
husholdningsavfall, eller besgk nettstedet
https://consumer.huawei.com/en/.
Informasjon om RF-eksponering
Enheten din er en svak radiosender og -
mottaker. Som anbefalt i internasjonale
retningslinjer, er enheten konstruert for &
overholde grensene som er etablert av
markedet enheten selges i.

Etterlevelse av EUs regelverk
Huawei Device Co,, Ltd. erkleerer herved at
denne enheten CD54-S er i samsvar med
folgende direktiv: RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU. Den fulle teksten i EU-
samsvarserklaeringen samt den nyeste
informasjonen om tilbeher og programvare er
tilgjengelig pé folgende internettadresse:
https://consumer.huawei.com/certification.
Frekvensbénd og sendestyrke

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Tiirkge

Cihazi kullanmadan énce
https://consumer.huawei.com/en/support/
adresinde Hizli Baslangi¢ Kilavuzunun son
stirimiind inceleyin ve indirin.

Kullamim Hatalari, Calistirma,
Giivenlik, Bakim Onarim ve Tagima
Kurallari

Cihazinizi kuru ve yumusak bir bez ile
temizleyebilirsiniz.

Tagima ve nakliye sirasinda dikkat edilecek
bir husus bulunmamaktadr.

Bu Uriin icin tiiketicinin yapabilecegi bakim
bulunmamaktadir.

ideal sicakliklar: Galistirma icin 0 °C ila

35 °C, depolama icin -20 °C ila +45 °C.
Kiiclik bilesenler icerebilecek olan bu cihazi
ve aksesuarlarini cocuklarin
ulasamayacaklari yerlerde saklayin. Aksi
halde gocuklar yanlistikla bu cihaza veya
aksesuarlarina zarar verebilir ya da kiiglik
bilesenleri yutarak bogulma gibi tehlikeli
durumlarla karsilasabilir.

UYARI: Cihaz para/diigme/kiilik
boyutlu pil igerir. Kimyasal yaniklara sebep
olabileceginden pili yutmayin.
Para/diigme/kiiclik boyutlu pilin yutulmasi
halinde pil sadece 2 saat icinde ciddi i¢
yaniklara ve 6liime sebep olabilir.

Yeni ve kullanilmis pilleri cocuklardan uzak
tutun. Pil bélmesi guvenli bir sekilde
kapanmiyorsa Urlini kullanmay birakin ve
cocuklardan uzak tutun. Pillerin yutulmus
veya viicuda alinmis olabilecegini
dustintiyorsaniz derhal tibbi yardim alin.
Cihazi tozlu, nemli veya kirli yerlerde ya da
manyetik alanlarin yakininda kullanmaktan
kaginin.
Pili kendiniz degistirmeye calismayin. Pilin
hasar gérmesi asiri Isinmasina, yangina ve
yaralanmalara yol agabilir. Cihazinizin
yerlesik pili Huawei veya yetkili bir servis
saglayici tarafindan onarilmalidir.
Pili atesten, agir sicaktan, agir diisiik hava
basincindan ve dogrudan giines 1sigindan
uzak tutun. Isitma cihazlarinin tizerine veya
icine koymayin. Parcalarina ayirmayin,
degistirmeyin, atmayin veya sikistirmayin.
icine yabanci nesne sokmayin, sivilara
batirmayin veya harici bir giice ya da
baskiya maruz birakmayin. Bu eylemler
pilin sizinti yapmasina, asiri Isinmasina, alev
almasina veya hatta patlamasina sebep
olabilir.
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« Cihazinizi kullanirken tibbi cihazinizda
parazite sebep olup olmayacagini
ogrenmek icin litfen doktorunuza ve cihaz
treticisine danisin.

Cihaz en son siiriimle calistiginda ve bir
Huawei cihaza ilk defa baglandiginda mobil
veri lizerinden veya Wi-Fi lizerinden
otomatik gtincelleme yapma 6zelligi
varsayilan sekilde etkinlestirilir. Bu 6zelligi
Ayarlar béliimtnden devre disi
birakabilirsiniz.

Atma ve geri doniisiim bilgileri

[ AEEE yénetmeligine uygundur.
Urtindeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki
sembol, kullanim 6mriintin sonuna geldiginde
ariintin ve pilin yerel yetkililerce belirlenmis
ayn atik toplama noktalarina goturilmesi
gerektigi anlamina gelir. Bu sayede EEE atiklar
geri donistiiriilerek degerli malzemeler geri
kazanilacak sekilde islenir, insan sagliginin ve
cevrenin korunmasina katki saglanir. Daha
fazla bilgi icin litfen yerel yetkililerle, saticiyla
veya ev atiklar tasfiye hizmetleriyle iletisime
gegin ya da https://consumer.huawei.com/en/
web sitesini ziyaret edin.

RF Maruz Kalma Bilgileri

Cihaziniz diisiik glicli bir radyo vericisi ve
aliasidir. Uluslararasi yonergelerde Gnerildigi
tizere, cihazin siiriilecegi pazar tarafindan
belirlenen sinirlara uyacak sekilde
tasarlanmistir.

AB Mevzuatina Uygunluk

Huawei Device Co,, Ltd., bu belge ile bu
cihazin CD54-S su Direktifler ile uyumlu
oldugunu beyan eder: RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU. AB uygunluk beyaninin tam
metni ve aksesuarlar ile yazilim hakkindaki en
son bilgiler asagidaki internet adresinde
mevcuttur:
https://consumer.huawei.com/certification.

Frekans Bantlari ve Giig
Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Teknik Ozellikler

Boyutlar

Kalinlik: 8.9 mm*

Uzunluk: 160 mm*

Agirlik: ~16 g

Pil: 88 mAh

Bakanlikca tespit ve ilan edilen kullanim mri:
3yl

Bu cihaz Tiirkge karakterlerin tamamini ihtiva
eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki
stiriimdin kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0
(veya sonraki stirimiin kodu) teknik
o6zelliklerine uygundur.

Cihaziniza, yasal tanimlama amaci
dogrultusunda CD54-S ismi atanmistir.
TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI

Malin ayipli oldugunun anlasilmasi
durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci
maddesinde yer alan;

a- Sézlesmeden dénme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

c- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini
isteme, haklarindan birini kullanabilir.
Tiiketicinin bu haklardan {icretsiz onarim
hakkini segmesi durumunda saticy; isgilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska
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herhangi bir ad altinda hicbir ticret talep
etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla yikimlidur. Tiketici Gcretsiz
onarim hakkini Uretici veya ithalatgiya karsi da
kullanabilir. Satici, tretici ve ithalatg
tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
miteselsilen sorumludur. Tuketicinin, ticretsiz
onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asilmasi,
- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis
istasyonu, satici, Uretici veya ithalatgl
tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;tiiketici malin bedel iadesini,
ayip oraninda bedel indirimini veya imkan
varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini
saticidan talep edebilir. Satic, tiiketicinin
talebini reddedemez. Bu talebin yerine
getirilmemesi durumunda satici, tiretici ve
ithalatgi miiteselsilen sorumludur. Satici
tarafindan Garanti Belgesinin verilmemesi
durumunda, tiiketici Gimriik ve Ticaret
Bakanligi Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa
Gozetimi Genel Miidirliigiine bagvurabilir
Tiiketici, garantiden dogan haklarinin
kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki
Tuketici Hakem Heyetine veya Tiiketici
Mahkemesine basvurabilir.

Garanti kosullari ve sartlar ile gizlilik
politikasi icin asagidaki adresleri ziyaret
edebilirsiniz.
https://consumer.huawei.com/tr/support/
warranty-policy/
https://consumer.huawei.com/tr/legal/privacy-
policy/

Yetkili Servisler: . .

HUAWEI YETKILI SERVIS MERKEZI

Telefon: 08508116600

Adres: Esentepe Mah. Biiyiikdere Caddesi No:
121 Ercan Han A Blok, 34394 Sisi/istanbul
Uretici Firma Bilgileri:

Huawei Device Co., Ltd.

No.2 of Xincheng Road, Songshan Lake Zone,
Dongguan, Guangdong 523808, PR. China
Tel : 0086-755-28780808

Cin'de dretilmistir

ithalatci Firma Bi

eri:

tinikasyon Dis Ticaret Ltd. Sti.
Saray Mah. Ahmet Tevfik Ileri Cad. Onur Ofis
Park Sit. A1 Blok No:10 B/1 Umraniye/istanbul
Web: www.huawei.com/tr/
E-posta: mobile.tr@huawei.com
Enerji Tasarrufu
Pil 6mriintizii uzatmak igin Bluetooth'u
kullanmadiginiz zaman kapali tutun.

Suomi

Ennen kuin kéytat laitetta, lataa ja lue uusin

pika-aloitusopas osoitteesta

https://consumer.huawei.com/en/support/.

Turvallisuustiedot

« lhanteelliset [dmpdtilat: 0 °C - 35 °C
kayttoa varten ja -20 °C - +45 °C sdilytysta

ite ja sen mahdollisesti pienia osia
vét tarvikkeet lasten
ulottumattomissa. Muussa tapauksessa
lapset voivat vahingoittaa laitetta ja sen
lisdvarusteita vahingossa tai nielaista pienid
osia, mikd voi aiheuttaa tukehtumisen.

VAROITUS: Laite sisaltaa
pienikokoisen nappipariston. Ala nielaise
paristoa, koska se voi aiheuttaa kemiallisia
palovammoja.
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Jos pienikokoinen nappiparisto nielldan, se
voi aiheuttaa vakavia sisdisia palovammoja
jo 2 tunnissa ja johtaa kuolemaan.

Pida uudet ja kdytetyt paristot poissa lasten
ulottuvilta. Jos paristotila ei sulkeudu
tiiviisti, lopeta tuotteen kéytto ja pida se
poissa lasten ulottuvilta. Jos luulet, ettd
paristo on nielty tai joutunut johonkin

kehon osaan, ota valittdmasti yhteyttd

3 laitetta polyisissa, kosteissa tai
likaisissa paikoissa tai magneettikentan
shella.

Alé yritd vaihtaa akkua itse - muutoin voit
vaurioittaa akkua, mistd voi seurata
ylikuumeneminen, tulipalo ja
loukkaantuminen. Laitteen
sisaanrakennettu akku tulee antaa
Huawein tai valtuutetun palveluntarjoajan
huollettavaksi.

Pida paristo poissa tulesta, liiallisesta
kuumuudesta, erittdin alhaisesta
ilmanpaineesta ja suorasta auringonvalosta.
Al laita sitd [ammityslaitteisiin tai niiden

paalle. Al3 pura, muuta, heitd tai purista
sitd. Al tydnna siihen vieraita esineitd,
upota sitd nesteisiin tai altista sitd
ulkoiselle voimalle tai paineelle, koska
tdma voi aiheuttaa akun vuodon,
ylikuumenemisen, tuleen syttymisen tai
jopa réjéhdyk

valmistajaan, jotta voidaan maaritelld,
voiko laite hairita ladkinnallisen laitteesi
toimintaa.

Automaattinen paivitys mobiilidatan tai Wi-
Fin kautta on oletuksena kaytossd, kun
laitteessa on uusin versio ja se yhdistetaan
ensimmaisen kerran Huawei-laitteeseen.
Voit poistaa tdman ominaisuuden kdytostd
asetuksista.

Havittamista ja kierratysta koskevat
tiedot

mmmm Tuotteessa, akussa, kirjallisuudessa tai
pakkauksessa nakyva symboli tarkoittaa, etta
tuotteet ja akut on vietava erillisiin,
paikallisten viranomaisten osoittamiin
jatteenkerayspisteisiin niiden kdyttdian
paattyessa. Tama varmistaa, ettd EEE-romu
kierratetaan ja kasitelldan tavalla, joka
sailyttad arvokkaat materiaalit ja suojelee
ihmisten terveyttd ja ymparist6a. Lisatietoja on
saatavana paikallisilta viranomaisilta,
jalleenmyyjaltd, jatehuoltopalvelusta tai
osoitteesta https://consumer.huawei.com/en/.
Altistuminen radiotaajuusenergialle
Laite on matalatehoinen radioldhetin ja -
vastaanotin. Laite on suunniteltu
kansainvalisen ohjeistuksen mukaisesti, eika se
ylita laitteen kayttémarkkinoiden asettamia
rajoja.

Yhdenmukaisuus EU:n
lainsddddnndn kanssa

Huawei Device Co.,, Ltd. vakuuttaa, ettd tama
laite, CD54-S, tayttaa seuraavan direktiivin
vaatimukset: RED 2014/53/EU, RoHS
2011/65/EU. Taysi EU-
vaatimustenmukaisuusilmoitus ja
viimeisimmat lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot
ovat saatavana seuraavasta internet-
osoitteesta:
https://consumer.huawei.com/certification.
Taajuusalueet ja teho
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Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Polski

Zanim zaczniesz korzystac z urzadzenia,
pobierz i przeczytaj najnowszg wersje
Skréconej instrukcji obstugi:
https://consumer.huawei.com/pl/support/.
Informacje dotyczace
bezpleczenstwa

Wiasciwe temperatury: dziatanie — 0°C do
35°C, przechowywanie — -20°C do +45°C.
Urzadzenie i jego akcesoria, ktére moga
zawiera¢ drobne elementy, nalezy
przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla
dzieci. W przeciwnym razie dzieci moga
nieumyslnie uszkodzi¢ urzadzenie i jego
akcesoria albo potkna¢ mate elementy, co
moze spowodowac zadtawienie.

OSTRZEZENIE: Urzadzenie zawiera
mata baterie pastylkowa. Nie wolno
potykac baterii, gdyz moze to spowodowac
oparzenia chemiczne.

Potkniecie matej baterii pastylkowej moze
doprowadzi¢ do powaznych poparzer
wewnetrznych w :|qgu 2 godzin

i spowodowac smierc.

Nalezy przechowywac nowe i zuzyte baterie
poza zasiegiem dzieci. Jesli wneka baterii
nie zamyka sie prawidtowo, nalezy
zaprzestac korzystania z urzadzenia

i przechowywac je poza zasiegiem dzieci. W
przypadku przypuszczenia, ze baterie mogty
zostac potkniete lub umieszczone wewnatrz
jakiejkolwiek czesci ciata, nalezy
natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Nalezy unika¢ korzystania z urzadzenia w
miejscach zakurzonych, wilgotnych

i brudnych oraz narazonych na dziatanie
pola magnetycznego.

Nie nalezy podejmowac prob samodzielnej
wymiany baterii — moze to spowodowac
jej uszkodzenie, a wskutek tego
przegrzanie, pozar i obrazenia ciata.
Whbudowanga baterie nalezy serwisowad

i utylizowac w firmie Huawei lub za
posrednictwem autoryzowanego
ustugodawcy.

Trzymaj baterie z dala od ognia, Zrédet
nadmiernego goraca, bezposredniego
Swiatta stonecznego i Srodowisk o bardzo
niskim cisnieniu. Nie umieszczaj jej na lub
w urzadzeniach grzewczych. Nie
rozmontowuj, nie modyfikuj i nie ciskaj jej.
Nie umieszczaj w niej ciat obcych, nie
zanurzaj w cieczach i nie wystawiaj na
dziatanie ani nacisk sit zewnetrznych,
poniewaz moze to spowodowac wyciek,
przegrzewanie sie, pozar lub eksplozje.
Nalezy skonsultowac sie z lekarzem

i producentem urzadzenia, aby ustali¢, czy
jego dziatanie moze zaktécac prace
uzywanego urzadzenia medycznego.
Domyslnie urzadzenie jest aktualizowane
automatycznie przy uzyciu komérkowej
transmisji danych lub sieci Wi-Fi po
potaczeniu po raz pierwszy z urzadzeniem
Huawei z najnowsza wersjg systemu.
Mozesz wytaczy¢ te funkcje na ekranie
Ustawienia.

Utylizacja i recykling odpadéw

mmmm Ten symbol na etykiecie produktu, na
baterii, w dokumentacji lub na opakowaniu
oznacza, ze urzadzenia elektroniczne i baterie
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po zakonczeniu eksploatacji muszg zostac¢
oddane do wyspecjalizowanych punktéw
odbioru wyznaczonych przez lokalne wtadze.
Dzieki temu odpady pochodzace z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych zostang
poddane recyklingowi i beda traktowane w
sposéb umozliwiajacy odzyskanie cennych
surowcow oraz ochrone zdrowia ludzkiego i
$rodowiska naturalnego. Wiecej informaciji
mozna uzyskac, kontaktujac sie z lokalnymi
wtadzami, sprzedawca urzadzenia lub
lokalnym przedsiebiorstwem utylizacji
odpadodw, albo odwiedzajac witryne
https://consumer.huawei.com/pl/.

Utylizacja i recykling odpadéw
Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem
regulacji europejskich oraz ustawy z dnia 11
wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie
elektrycznym i elektronicznym jest
ograniczenie ilosci odpadéw powstatych ze
sprzetu oraz zapewnienie odpowiedniego
poziomu zbierania, odzysku i recyklingu
zuzytego sprzetu oraz zwiekszenie
Swiadomosci spotecznej o jego szkodliwosci
dla srodowiska naturalnego, na kazdym etapie
uzytkowania sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz
W powyzszym procesie gospodarstwa domowe
spetniaja bardzo wazna role w przyczynianiu
sie do ponownego uzycia i odzysku, w tym
recyklingu zuzytego sprzetu. Stosownie do art.
35 ww. ustawy uzytkownik sprzetu
przeznaczonego dla gospodarstw domowych
jest bowiem obowiazany do oddania zuzytego
sprzetu zbierajacemu zuzyty sprzet.

Pamietac jednak nalezy, aby produkty nalezace
do grupy sprzetu elektrycznego lub
elektromcznego byty utylizowane w:

lokalnych punktach zbioru (sktadowisko,
punkt zbiérki itp.). Informacje na temat
lokalizacji tych punktéw mozna uzyskac od
wiadz lokalnych.

miejscach sprzedazy podobnych urzadzen.
Sprzedawcy detaliczni i sprzedawcy hurtowi
s zobowiazani s3 nieodptatnego przyjecia
zuzytego sprzetu w ilosci nie wigkszej niz
sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty
sprzet jest tego samego rodzaju.

Jesli twoj produkt zawiera baterie nalezy
pamietac, iz baterii nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
innymi odpadami w tym samym pojemniku.
Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie
oznaczonych pojemnikéw przy punktach
zbierania odpaddw lub w sklepach ze
sprzetem elektronicznym.

Szczegétowych informacji na temat jak i gdzie
mozna pozby¢ sie zuzytych baterii udzielajg
wtadze lokalne.

W ten sposéb mozesz uczestniczy¢ w procesie
ponownego wykorzystywania surowcow i
wspiera¢ program utylizacji odpadéw
elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢
wptyw na Srodowisko i zdrowie publiczne.
Pamietac nalezy, iz prawidtowa utylizacja
sprzetu umozliwia zachowanie cennych
zasobéw i unikniecie negatywnego wptywu na
zdrowie i Srodowisko, ktére moze by¢
zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami i sktadnikami
niebezpiecznymi.

Informacje dotyczace ekspozycji na
promieniowanie radiowe

Urzadzenie jest jednoczesnie nadajnikiem

i odbiornikiem fal radiowych o niskiej mocy.
Zgodnie z miedzynarodowymi wytycznymi
urzadzenie zostato zaprojektowane tak, aby
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spetniato limity obowigzujace na rynku, na
ktéry zostanie wprowadzone.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Firma Huawei Device Co., Ltd. niniejszym
deklaruje, Ze to urzadzenie CD54-S spetnia
wymagania nastepujacych dyrektyw: RED
2014/53/UE, RoHS 2011/65/UE. Petna tres¢
deklaracji zgodnosci z normami UE oraz
aktualne informacje dotyczace akcesoriow
i oprogramowania mozna uzyska¢ pod
nastepujacym adresem:
https://consumer.huawei.com/certification.
Pasma czestotliwosci i moc

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

Pycckuit

Mepen ucnonb3oBaHWeM yCTpoincTBa NpouTUTe
KpaTKoe pyKOBOACTBO Nofib30BaTens,
aKTyarbHy0 BEPCUI0 KOTOPOrO MOXHO
3arpy3uTb Ha Be6-caiTe
https://consumer.huawei.com/en/support/.
WHCTpYyKUMK NO TeXHMKe
6esonacHocTn

+ Temnepatypa 3KCryaTaLmn yCTpoiicTaa:
pabouas Temnepatypa — o1 0°C go 35°C,
TemnepaTtypa xpaHeuus — ot -20°C go
+45°C.

XpaHuTe yCTPOIICTBO U €ro akceccyapbl B
MecTe, He[JOCTyMHOM ANs AeTei. B
NPOTUBHOM C/lyyae T MOTyT MOBPEeANTL
YCTPOICTBO MU €ro akceccyapbl MM60
NpOrNOTUTL Menkue AeTanu.

MPEAYNPEXAEHUE. B ycTpoiicTee
ycTaHoBneHa 6atapesi MOHETHOro/
KHOMOYHOro/TabneTouHoro Tmna. He
rnoTaiite 6aTapeto, Tak Kak 3T0 MOXeT
NPUBECTU K XMMUYECKUM OXOTaM.
MpornaTbiBaHWe Takoil 6aTapen MOXeT B
TeueHue 2 YacoB BbI3BaTb OXOTM
BHYTPEHHX OPraHOB 1 MPUBECTH K
neTanbHOMy 1cxoay.

XpaHuTe HOBbIE U UCMONb30BaHHbIE
6aTapeun B MecTe, HefJOCTYMHOM ANs AeTeil.
Ecnu 6aTapeliHblit OTCeK He 3aKpblBaeTcs
NNOTHO, NPeKpaTUTe UCMONb30BaHNe
YCTPOIACTBA U NOMECTUTE ero B
HeA0CTyNHOe ANst AeTelt MecTo. Ecnm Bbl
nofo3peBaete, YTo 6aTapero Mor/n
NPOrNOTUTL NN BCTABUTB B KaKylo-NnG0
uacTb Tena, HeMeaIeHHo oBpaTuTeCh 3a
MeAULIMHCKON MOMOLLBIO.

He ncnonb3yiite yCTPOIACTBO B MbIbHOIA,
BNAXHOI UMW 3arpsisHeHHON cpege nnéo
PALOM C UCTOUHUKOM MarHUTHOrO Nosnsi.
He nbiTaiiTech caMOCTOATENBHO 3aMeEHUTL
aKKyMynsaTopHyio 6aTapeto. B pesynbTare
CaMOCTOSITeNIbHOI 3aMeHbI GaTapes MoXeT
NOBPEANTBLCS, YTO MOXET CTaTb NPUUMHON
neperpesa, BO3ropaHns U1 Tpasm.
3ameHa BCTPOEHHOM B YCTPOIACTBO
aKKyMynsiTOpHOW 6aTapen fomkHa
NPOBOANTLCS CMIELMaNMCTamMn KomnaHum
Huawei unn aBTOpU30BaHHbIX CEPBUCHBIX
LIEHTPOB.

He ncnonb3yiite u He xpaHute
aKKyMYNSITOpHYto 6aTapeto B6/IM3M OrHS,
VCTOYHMKOB TEMNa, B YCTIOBUSX HIU3KOTO
[aBNEHNA UAN MO, NPSIMBIMIA CONHEUHBIMIA
nyyamu. He pasmelaiiTe ee Ha
HarpesaTenbHOM 060py0BaHNM K
BHYTpU Hero. He pa36upaiite, He
MoAMULMPYIATe, He poHsIATE U He
OKMMaiiTe BaTapeto. He BCTaBnsiiTe B Hee
NOCTOPOHHME NPeaMETBI, He Norpyxaiite ee
B KMAKOCTY, He NPUMEHsIATe K Heil
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upe3MepHoe JaB/ieHue, B MPOTUBHOM
Cyyae MOXeT MPOU3ONATY yTeuka Toka,
neperpes, BO3ropaHue 1 fjaxe B3pbIB.

Mo Bonpocy 6e30nacHOro B3auMoAencTaus
[IaHHOTO YCTPOMCTBA C MEAULIMHCKIM
o6opyoBaHMeM 06paTiTeCh K Ballemy
nevalleMy Bpayy Unu NPoM3BOAUTENIO
o6opyAoBaHus.

ABTOOGHOBIEHME MO MOBUNBHOM CETU MNK
ceTu Wi-Fi BKIIOYEHO MO yMONYaHuio,
KOFfa Ha YCTPOIACTBE yCTaHOB/EHa
nocnesHss Bepcusi MO 1 OHO Briepsble
noAKtoYaeTes K ycrpoiicTsy Huawei. Bbl
MOXeTe BbIK/IOUMTh 3Ty (DYHKLINIO B MEHIO
Hacrpoiikn.

WHCTpyKUuMK no yTunusaumum

= 3TOT CUMBON Ha yCTPOWCTBE, 6aTapee,
VHCTPYKLMM NN YNaKoBKe O3HaYaeT, uto
Camo YCTPOIICTBO 1 ero 6aTapesi No UCTeUeHU
CpoKa CyX6bl AOMKHBI GbiTb YTUNN3MPOBAHbI
B CrleunanbHbIX NyHKTax npuema,
YUpEXEeHHbIX FOPOACKOI aAMUHUCTPaLIMeil.
370 obecneunBaeT Hagnexalmii c6op u
YTUNM3aLMIO 3NEKTPOHHOTO U 3NEKTPUUECKOTO
060pyz10BaHIASs, NO3BONSET NOBTOPHO
MCMONb30BaTh LiEHHbIE MaTepnanbl 1
3aLLMTUTL 340POBbE YernoBeka 1
oKpyXatoluyto cpefy. [ins nonyueHusi Gonee
noapo6Hoit Hcbopmauumn obpaliaiiTecs B
MECTHYIO FOPOACKYIO aAMUHUCTPaLWIO, ClyXBY
YHUUTOXEHMsI GbITOBBIX OTXOA0B MMM MarasuH
PO3HUUHOIA TOPrOB/, B KOTOPOM 6bI/I0
npuoGpeTeHo YCTPOCTBO, NGO noceTuTe Be6-
caitt https://consumer.huawei.com/en/.
PapguouactoTHoe nsnyyeHune

[laHHOe YCTPOIACTBO ABAsETCA
npveMonepesaTuNKoM paavocurHanos Manoi
MotLHocTi. COornacHo pekoMeHaaLmsM
MeXayHapOaHbIX ANPEKTMB, flaHHOe
YCTPOMCTBO CKOHCTPYUPOBAHO B COOTBETCTBIM
C OrpaHUYEHNSIMM, YCTAHOB/EHHBIMN
Tpe6oBaHMAMM PbiHKa peanu3aLm
ycTpoiicTsa.

Aeknapauus cootBetcTBus EC
KomnaHus Huawei Device Co,, Ltd. HacToAwmm
3asBnseT, uto ycrpoitctBo CD54-S oTBevaeT
Tpe6oBaHWsSM Cneaytowmx AupekTue: RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. MonHbIit TekcT
[feknapauum cootsetcTaust EC 1 akTyanbHyio
uHopMaLmio 06 akceccyapax u
NpPOrpaMMHOM OBecreyeH! MOXHO HaiTH Ha
Beb-caitTe:
https://consumer.huawei.com/certification.
[A1anasoHbl YacToT 1 MOLLHOCTL

Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

BknajbIlW K KpaTKOMY PyKOBOACTBY
nonb3oBaTens

YCTpoWCTBO COOTBETCTBYET
cnefyrowum TeEXHUYECKUM
pernameHTam

TP TC 020/2011 «3neKTpoMarH1THas
COBMECTMMOCTb TEXHUUYECKUX CPeACTB»; TP
EA3C 037/2016 «O6 orpaHuueHnn
MPUMEHEHNS OMACHbIX BELLECTB B U3eNnsX
3MEKTPOTEXHUKN U Pa/IN03IEKTPOHNKMY.
Wsrotosutens

Huawei Device Co., Ltd.

Xyaait [esaiic Ko., NIta. KHP, 523808, r.
[yHryaHb, NyaHayH, AQMUHUCTpaTUBHOE
3pamne N°2. Ten.: +86-755-28780808
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Wmnoprep B PO

000 «TexkomnaHus Xyasait», Poccuitckas
Depnepaups, 121614, r. Mocksa, yn.
Kpbinatckas, 4. 17, kopn. 2, OTPH
1027739023212. NHcbopmaums ans cessu: +7
(495) 234-0686, CISSupport@huawei.com.
HasHaueHue

Crunyc HUAWEI mogens CD54-S — 310
CTUNYC ANS YNPaBNeHNs NNaHLETOM.
XapaKTepucTUKM 1 napameTpbl
Bluetooth

MNutanue

BcTpoeHHas nuTuii-nonumepHas 6atapeiika 88
MA*Y MuTanme: 5 B 300MA NOCTOAHHOrO ToKa.
Komnnekrauua

Crunyc - Twrt; Mepo ans ctunyca;
IKCNyaTaLNOHHbIE JOKYMEHTBI.

EAL

YkpaiHcbka

TMepen BUKOPUCTAHHSM MPUCTPOIO 3aBaHTaXTe
7 NepernsHbTe OCTaHHIO BEPCito KOPOTKOro
noci6HuKa 3a nocunaHHaM
https://consumer.huawei.com/en/support/.
IHdopmaLis npo 6e3neky

« OnTumanbHi ajanasoHn Temnepatyp: Big 0
nio 35 °C (ans ekcnnyartauii); ig -20 ao
+45 °C (pns 36epiraHHs).

36epiraiiTe NpucTpilt i Horo akcecyapu, Lo
MOXYTb MICTUTU Api6Hi AeTani, y
HeAOCTYNHUX ANs AiTeit Micusx. [itn
MOXYTb HEHAaBMUCHO MOLIKOAUTY NPUCTPIlt
i iioro akcecyapu abo NPOKOBTHYTU ApPi6Hi
[AeTafi, o MoXe NPU3BECTU A0 BAYLIEHHS.

YBATA! MpucTpiit MicTUTL
aKyMynsaTop TabneTkoBoro/KHoMKoBOro
Tvny a6o ManeHbKoro poamipy. Sk
NPOKOBTHYTY TaKMil akyMyNiSTOp, Lie MOXe
NpU3BECTM [0 XIMIYHMX ONiKiB.

Ycboro 3a 2 rofuHu nicns NPoKoBTYBaHHS
aKyMynsaTopa nocTpaxpaanui 3asHae
CUNBHUX BHYTPILLHIX OMiKiB, IKi MOXYyTb
NpU3BECTM [10 NeTanbHUX HaCNiaKiB.
TpumaiiTe HOBI i BUKOPUCTaHI
aKkymynstopu nogani sin Aiteit. Skuwio
BiACIK NS eNeMeHTa XMBNEHHS
3aKPUBAETLCS HELLiNbHO, NPUMWHITE
BUKOPUCTOBYBATW BUPI6 i CxOBaiiTe i1oro
nopani Big, Aiteit. IKWO B AyMaETe, WO
€NEMEHTI XMBNIEHHS MOI/IN MPOKOBTHYTUA
abo noMicTuTi BcepeanHy 6yab-aKoi
YaCTUHU Tina, HeramHo 3BEPHITLCS A0
nikaps.

He kopucTyiiTecs NpUCTPoEM y
3anuneHomy, BONOroMy un 6pyaHomy
cepefoBuLLi a6o nobnusy axepen
MarHiTHOro nons.

He HamaraiiTecs 3aMiHUTK akymynstop
CaMOCTilHO, OCKiNbKN BN MOXeTe
MOLWIKOANTI IOTO, LU0 MOXe NPU3BECTU A0
110ro neperpiaHHs, NoXexi Ta TpaBm.
O6cnyroByBaHHsM BOYA0BaHOrO
aKyMynsTopa noBUHHa 3aiimMaTucst
komnaHist Huawei abo aBTopu3oBaHuii
nocTavanbHUK Nocayr.

Tpumaiite akymynstop nogani eig nonym's,
[Kepen HaaMIpHOTo Tenna, NpsiMoro
COHSIYHOTO CBIiTNa i cepeaoBuLY, i3
eKCTPEMasbHO HU3bKNM aTMoCdepHUM
TUCKOM. He KnagiTh i1oro Ha NpucTpoi
HarpiBaHHs abo B HWX. He po36upaiite, He
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3MIHIONTE, HE KMAANTE it He CTUCKalTe
NpUCTpIiii. He BCTaBnsiiTe B HHOrO CTOPOHHI
NpeAMETH, He 3aHyploiiTe i10ro B pianHy, a
TakoX He nigaasaiTe Aji 30BHILHLOT cun
UM TUCKY, OCKINIbKIA Lie MOXE CPUUMHITM
BUTIKaHHS €NeKTPONiTy 3 aKyMynsiTopa,
neperpiBaHHs, 3aiiMaHHs a6o HaBiTb BUBYX.
LLLo6 3'sicyBaTH, un Moxe po6oTa NpUCTPOIO
BMMBATU Ha (DYHKLIIOHYBAHHS BALLOrO
ME/INYHOTO NPUCTPOIO, 3BEPHITLCS 10 CBOTO
nikaps Ta BUPOBHMKa MeANYHOrO
npuCTpoto.

3a 3aMOBUYBaHHSAM YBIMKHEHO
aBTOOHOB/IEHHS 3a ZI0NOMOTOI0 MOBIIbHMX
AaHux abo vepes mepexcy Wi-Fi.
ABTOOHOB/IEHHS! BUKOHYBATUMETLCS, AKILO
NPUCTPIit OHOB/IEHO 0 OCTaHHLOI BepCii Ta
1010 BriepLue MiAKIIoUeHO 10 NPUCTPOIO
Huawei. Lito chyHKLitO MOXHa BUMKHYTU B
MeHIo "HanawTyBaHHs".

BigomocTi npo yTtunisauito Ta

nepepo6ky

mm— |leii cUMBON Ha BUPOGI, akymynsTopi,
AOKymeHTaLlii abo nakyBaHHi 03Hauag, Wo
nicns 3aBepLUeHHs TepMiHy ekcnyaTauii
BUPO6M Ta aKyMyNnaTOpN HeObXiAHO BiAHOCUTM
A0 cneujanbHUX NYHKTIB NpUIMaHHs BiaXoais,
MpU3HaYeHNX MICLLEeBUMU OpraHamu Bnaau.
3aBAsKM LIbOMY BiAIXO/M €NEKTPUUHOIO Ta
eneKTPOHHOro o6naaHaHHs ByayTh
yTUNi30BaHi Ta 06pOBNeH HaneXHUM
Cnoco6oM, sIKMit Ja€ MOX/MBICTL 36epertu
LiHHI MaTepianu i 3axucTuTv 300poB’s nofen
i HaBKOMULLHE cepeaosuLLe. LLL06 AizHaTUCs
6inbLUe, 3BEPHITLCS A0 MICLIEBUX OPraHiB
BNajau, Po3apiGHOro NPoAaBLS UM Cyx6u
yTunizaii nobyTosux Biaxoais a6o Bigginaiite
Be6caitT https://consumerhuawei.com/en/.
IHcbopmaLis npo pagioyacToTHe
BUMPOMiHIOBAHHSA

BaLul NpuCTPiit € ManonoTyXHUM nepesjaBayem
i npuitMayem pagiocuranis. 3rigHo 3
MDKHaPOAHNMU BUMOTraMU KOHCTPYKLst
MPUCTPOIO BiAMOBIfAE OBMEXEHHSIM,
YCTaHOBMEHUM Ha PUHKY, fie BiH
NPOMNOHYETHCS.

BignoBiagHiCTL HOPpMaTUBHUM aKTaM
€C

Lium komnanis Huawei Device Co., Ltd.
3anBnse, Wo npuctpint CD54-S signosigae
BUMoram Takux [upekTus: RED 2014/53/EU,
RoHS 2011/65/EU. 3 NOBHUM TEKCTOM
Aeknapauii npo BiANOBIAHICTb HOPMATUBHUM
Bumoram €C i HaitHoBiLWO iHopMaLlieto Npo
aKcecyapu Ta nporpamHe 3a6e3neveHHs
MOXHa 03HANOMWUTUCS Ha CTOPIHLL
https://consumer.huawei.com/certification.
Ajiana3zoHu pagiouacToT Ta NOTYXHICTbL
Bluetooth 2.4 GHz: 10 dBm, NearLink 2.4 GHz:
10 dBm

CMPOLLEHA OEKNAPALLIA

npo BiANOBIAHICTL

CnpasxHim Huawei Device Co., Ltd. 3asBnse,
wo tmn pagioobnagHanHa CD54-S signosigae
TexHiUHOMY pernameHTy paaioobnaHaHHs;
NOBHMI TEKCT Aeknapauyi npo BiaNoBiAHICTL
[OCTYNHWIA Ha Be6-CailTi 3a Takok aapecoro:
https://consumer.huawei.com/certification.

¥
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Espafiol (Latinoamérica)

Antes de usar el dispositivo, descargue y
consulte la Guia de inicio rapido mas reciente
en https://consumer.huawei.com/en/support/.
Informacmn de seguridad
Temperaturas ideales: de 0 °C a 35 °C para
funcionamiento; de -20 °C a +45 °C para
almacenamiento.

Mantenga este dispositivo y sus accesorios
(que pueden contener componentes
pequefios) fuera del alcance de los nifios.
De lo contrario, los nifios podrian dafiar
este dispositivo y sus accesorios por error, 0
ingerir pequefios componentes, lo que
podria ocasionar asfixia.

ADVERTENCIA: El dispositivo
contiene una pila de boton/celda de
tamarfio pequefio. No ingiera la pila, ya que
sus compuestos quimicos pueden producir
quemaduras.

Si la pila de botén/celda de tamafio
pequefio es ingerida, puede causar
quemaduras internas en tan solo 2 horas y
puede provocar la muerte.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera
del alcance de los nifios. Si el
compartimento de la bateria no se cierra
firmemente, deje de utilizar el producto y
manténgalo alejado de los nifios. Si piensa
que las pilas pueden haber sido ingeridas o
se encuentran dentro de cualquier parte del
cuerpo, busque atencién médica de
inmediato.

Evite usar el dispositivo en lugares con
polvo, humedad o suciedad, o cerca de un
campo magnético.

No intente reemplazar la baterfa por sus
medios, ya que esto podria dafar la bateria
y provocar incendios, sobrecalentamiento o
lesiones. Este tipo de tareas en la bateria
integrada de su dispositivo debe ser
realizado por Huawei o por un proveedor
autorizado de servicios.

No coloque la bateria cerca del fuego.
Manténgala alejada del calor excesivo, de
presion atmosférica extremadamente baja y
de la luz directa del sol. No la coloque
sobre aparatos de calefaccioén ni en su
interior. No desarme, modifique, arroje ni
apriete el dispositivo. No inserte objetos
extrafios en el equipo, no lo sumerja en
agua y no lo exponga a fuerzas ni a
presiones externas, ya que esto podria
provocar que haya pérdidas, que el equipo
se sobrecaliente, se prenda fuego o, incluso,
que explote.

Pongase en contacto con su médico y con
el fabricante del equipo para saber si el uso
de este Ultimo puede interferir en el
funcionamiento de su dispositivo médico.
La actualizacién automatica a través de
datos moéviles o Wi-Fi se habilita por
defecto una vez que el dispositivo cuente
con la versién mas reciente y se conecte
por primera vez a un dispositivo Huawei.
Puede deshabilitar esta funcion en Ajustes.
Informacién sobre la eliminacién y el
reciclaje de residuos

mmmm El simbolo que aparece en el producto,
la bateria, el material de lectura o la caja
indica que, al finalizar su vida util, los
productos y las baterias deben ser llevados a
puntos de recoleccion de residuos especiales



designados por las autoridades locales. Esto
garantiza que los residuos RAEE se reciclardn y
se trataran de manera que se conserven los
materiales valiosos, se proteja la salud de las
personas y se cuide el medioambiente. Para
obtener mas informacién, péngase en
contacto con las autoridades locales, la tienda
minorista o el servicio de eliminacion de
residuos domésticos, o visite el sitio web
https://consumerhuawei.com/en/.
Informacién de exposicion a RF

El dispositivo es un radiotransmisor y
radiorreceptor de baja potencia. Segtn lo
recomendado por las directrices
internacionales, el dispositivo se ha disefiado
para que cumpla con los limites establecidos
por el mercado donde se comercializa.
Cumplimiento México (Esta seccién
solo aplica para México)

La operacion de este equipo estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar
su operacion no deseada.

Para informacion de la certificacién de IFT,
visite
https://consumer.huawei.com/certification/.

Melayu

Sebelum menggunakan peranti, semak dan
muat turun Panduan Permulaan Pantas terkini
di https://consumer.huawei.com/en/support/.
Maklumat Keselamatan

Suhu ideal: 0°C hingga 35°C untuk operasi,
-20°C hingga +45°C untuk penyimpanan.
Jauhkan peranti ini dan aksesorinya yang
mungkin mengandungi komponen-
komponen kecil daripada capaian kanak-
kanak. Jika tidak, kanak-kanak mungkin
merosakkan peranti ini dan aksesorinya
secara tidak sengaja, atau tertelan
komponen kecil, yang boleh menyebabkan
tercekik.

AMARAN: Peranti mengandungi
bateri sel syiling/butang/bersaiz kecil.
Jangan menelan bateri kerana ia boleh
mengakibatkan lecur kimia.

Jika bateri sel syiling/butang/bersaiz kecil
ditelan, ia boleh menyebabkan lecur kimia
dalaman yang teruk hanya dalam masa 2
jam dan boleh mengakibatkan kematian
Jauhkan bateri baharu dan terpakai
daripada kanak-kanak. Jika petak bateri
tidak dapat ditutup dengan kemas,
berhenti menggunakan produk dan
jauhkan daripada kanak-kanak. Jika anda
rasa bateri mungkin telah ditelan atau
diletakkan di dalam mana-mana bahagian
badan, segera dapatkan rawatan
perubatan.

Elakkan penggunaan peranti di tempat
yang berhabuk, lembap atau kotor, atau
berdekatan dengan medan magnet.
Jangan cuba menggantikan bateri sendiri
— anda mungkin merosakkan bateri
tersebut, yang boleh menyebabkan
kepanasan terlampau, kebakaran dan
kecederaan. Bateri terbina dalam peranti
anda perlu diservis oleh Huawei atau
pembekal perkhidmatan yang berdaftar.
Jauhkan bateri daripada api, kepanasan
yang melampau, tekanan udara teramat
rendah dan di bawah cahaya matahari
langsung. Jangan meletakkan bateri di atas
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atau di dalam peranti pemanasan. Jangan
membuka bahagian bateri, mengubah suai,
membuang atau menekan bateri. Jangan
masukkan objek asing ke dalam bateri,
merendamkan bateri di dalam cecair, atau
mendedahkan bateri kepada daya luar atau
tekanan, kerana tindakan ini boleh
menyebabkan bateri bocor, menjadi terlalu
panas, terbakar atau pun meletup.

Sila rujuk kepada doktor anda dan
pengeluar peranti untuk menentukan sama
ada penggunaan peranti anda mungkin
mengganggu operasi peranti perubatan
anda.

Auto-kemas kini melalui data mudah alih
atau Wi-Fi didayakan secara lalai sebaik
sahaja peranti menjalankan versi terkini
dan bersambung buat kali pertama dengan
peranti Huawei. Anda boleh
menyahdayakan ciri ini dalam Tetapan.
Maklumat pelupusan dan kitar
semula

mmmm Simbol pada produk, bateri, risalah
atau pembungkusan bermakna produk dan
bateri perlu dibawa ke pusat pengumpulan
sisa berasingan yang ditetapkan oleh pihak
berkuasa tempatan pada akhir jangka hayat.
Ini akan memastikan sisa EEE dikitar semula
dan dirawat dengan cara yang memelihara
bahan-bahan berharga dan melindungi
kesihatan manusia serta alam sekitar. Untuk
maklumat lanjut, sila hubungi pihak berkuasa
tempatan anda, peruncit, atau perkhidmatan
pelupusan sisa isi rumah atau lawati laman
web https://consumer.huawei.com/en/.
Maklumat Pendedahan RF

Peranti anda ialah pemancar dan penerima
radio berkuasa rendah. Seperti yang disyorkan
oleh garis panduan antarabangsa, peranti ini
direka untuk mematuhi had yang ditetapkan
oleh pasaran di mana peranti tersebut akan
dipasarkan.

Pengakuran Kawal Selia EU

Dengan ini, Huawei Device Co., Ltd.
mengisytiharkan bahawa peranti CD54-S ini
mematuhi Arahan berikut: 2014/53/EU (RED),
RoHS 2011/65/EU. Teks penuh perisytiharan
pematuhan EU, maklumat terkini mengenai
aksesori & perisian boleh didapati di alamat
Internet berikut:
https://consumer.huawei.com/certification.

Tiéng Viét

Trudc khi st dung thiét bj, hay xem va tai xuéng
Huéng dan st dung nhanh mai nhét tai
https://consumer.huawei.com/en/support/.
Thoéng tin an toan

« Nhiét do ly twdng: Nhiét do van hanh tir 0°C
dén 35°C, nhiét d6 bao quan tir —20°C dén
+45°C.

D& thiét bi nay va cac phu kién co thé chira
thanh phan nhé ngoai tam voi clia tré em.
Néu khong, tré c6 thé 1am hong thiét bj nay
va cac phu kién clia thiét bi do v tinh hoac
nuét phai cac thanh phan nhé dan toi nghet
tho.

CANH BAO: Thiét bj chtra mét cuc pin
ddng xulcic ao/pln c& nho. Khong dé nubt
phal pin vi c6 thé gay béng hoa chét.

Néu nudt phai, pin dong xu/cic ao/cd nhé c6
thé gay béng nang chi sau 2 gio va c6 thé
dan dén tt vong.
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Dé pin moi va da st dung xa tam tay tré em.
Néu khong déng chéc ngan chra pln hay
ngirng st dung san pham va dé xa tam tay
tré em. Néu ban cho rang pin d bj ai d6 nubt
phai hodc dwa vao bén trong bét ky bo phan
nao clia co thé, hay yéu cau dich vu cham
sécyté ‘ngay lap tue.

Tranh stv dung thlet bi & noi bui bam, &m
wot, ban hodc gan tir trudng.

Khong tim cach tw minh thay pin — ban c6
thé 1am héng pin, tir d6 c6 thé gay ra tinh
trang qua nhiét, béc chay va thuong tich.
Ban nén dé Huawei hoac nha cung cép dich
vu duoc Gy quyén thuc hién bao tri cho pin
tich hop trén thiét bj ctia minh.

Gii pin trénh xa Itra, nhiét do qua mrc, ap
suét khong khi cuc thdp va anh nang truc
tiép. Khong dat pin trén hodc trong cac thiét
bi sinh nhiét. Khong thao, stra, ném hodc dé
nén pin. Khang gén vat bén ngoai vao pin,
nhung pin vao chét 16ng, hay tac dung Iuc
hoac &p Iwc tir bén ngoai 1én pin bdi lam nhu
vay cd thé khién pin bj rd rl qué nhiét, bat
Itra hoac tham chi phat nd.

VUi long tham khao y kién bac sTva nha san
xuét thiét b dé xac dinh xem viéc s dung
thiét bi c6 thé anh hudng t6i viéc van hanh
thiét bi y té ctia ban khong.

Tinh nang Cap nhat tw dong qua di liéu di
dong hoac Wi-Fi duwoc kich hoat theo méc
dinh khi thiét b dang chay phién ban moi
nhét va lan dau két ndi voi thiét bj Huawei.
Ban c6 thé tat tinh nang nay trong myc Cai
dat.

Théng tin vé viéc thai bé va tai ché

m— Biéu tchrng trén san pham, pin, tai liéu
hodc bao bi biéu thi rAng nén mang san pham
va pin dén cac diém tap két rac thai riéng biét
theo quy dinh clia chinh quyén dia phuong sau
khi hét tudi tho str dung. Nhu vay sé dam bao
rac thai EEE dwoc tai ché va xtr ly theo cach
thirc sao cho bao tén dwoc cac vat ligu c6 gia
tri, cling nhw bao vé strc khde con nguoi va moi
truong. D& biét them thong tin, vui long lién hé
VOi cac co quan chire nang, clra hang ban lé
hay dich vu x( ly rac thai sinh hoat & dia
phuong hodc truy cap trang web
https://consumer.huawei.com/en/.

Théng tin Tiép xtc RF

Thiét bj ctia ban Ia thiét bj thu va phat séng vo
tuyén cong suat thap. Theo khuyén nghi clia
cac nguyén téc quéc té, thiét bi duoc thiét ké dé
tuan tha cac gi6i han do thi treong phan phéi
san pham thiét Iap

Hoat déng Piéu tiét cta Lién minh
Chéu Au

Theo day, Huawei Device Co., Ltd. tuyén bd
rang thiét bj nay CD54-S tuan tha Chi thj sau:
RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU. Toan van
tuyén bd ve s phu hgp clia EU va thong tin
méi nhat vé phu kién & phan mém co sén tai dia
chi Internet sau day:
https://consumer.huawei.com/certification.
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Europe Importers: HUAWEI

Single Contact Point: Huawei Technologies
(Netherlands) B.V.

Laan van Vredenoord 56, 2289DJ, Rijswijk, the
Netherlands

DE: Huawei Technologies Deutschland GmbH
Hansaallee 205 40549 Diisseldorf

PT: HUAWEI TECH.PORTUGAL -
TECNOLOGIAS DE INFORMAGAO, LDA
Avenida D. Jodo II, n° 51 B, 11° A, Parque das
Nagdes1990 085 Lisboa

IT: Huawei Technologies Italia S.R.L.

VIA LORENTEGGIO 240 TORRE A 20147
MILANO, ITALY

ES: Huawei Technologies Espania, S.L.

Calle Isabel Colbrand, 22, 28050, Madrid,
Espafa

FR: HUAWEI TECHNOLOGIES FRANCE
SASU

18 QUAI DU POINT DU JOUR, 92100,
BOULOGNE-BILLANCOURT, France

|E: Huawei Technologies (Ireland) Co., Ltd.
Mespil Court, Mespil Road, Ballsbridge,
Dublin 4, D04 E516

NL: HUAWEI DEVICE (HONG KONG) CO.,
LTD.

Huawei Technologies (Netherlands) B.V.

Laan van Vredenoord 56, 2289DJ, Rijswijk, The
Netherlands

CH: HUAWEI TECHNOLOGIES
SWITZERLAND AG

WALDEGGSTRASSE 30, LIEBEFELD 3097
SWITZERLAND

MK YBoaHuk: Xyasen TexHonounc Makegonuja
[OOEN Ckonje

¥Yn. MupukHcka 6p.23, 1000 Ckonje P. CesepHa,
MakegoHuja

Mpownssoauten: Xyasen Ausaiic Ko., Jita. Kuxa
W3Bo3Huk: Xyasen [leajc (XoHr KoHr)
Ko.,iumuten

Fl:Huawei Technologies Oy (Finland) Co., Ltd.
Elimaenkatu 17-19 7th floor, 00510
Helsinki,Finland

NO:Huawei Technologies Norway As
Snaroyveien 30 C3e, NO-1360 Fornebu,
Norway

SK:Huawei Technologies (Slovak) s.r.o.
Einsteinova 23 Bratislava 851 01

SE:Huawei Technologies Sweden AB

Gustav Ill:s Boulevard 50A, 169 74
Solna,Sweden

Other:HUAWEI DEVICE (HONG KONG) CO.,
LTD.

Huawei Technologies (Netherlands) B.V.

Laan van Vredenoord 56, 2289DJ, Rijswijk, the
Netherlands
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